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CONTRATO No. CEL-5172- S
LI\
DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

, actuando en nombre y representacion en su calidad de Apoderado
General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA,
Institucion Auténoma de Servicio Publico, del domicilio de San Salvador; con Numerc de
Identificacion Tributaria: cerc seiscientos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y
ocho-cero cero uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara indistintamente “La Comisicn”
o "CEL", personerfa que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) el
testimonio de Escritura Publica de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las
trece horas y treinta minutos del dia once de julio de dos mil catorce, ante los oficios de la
Notaric Ana Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el arguitecto David Antonio Lépez
Villafuerte, conocido por David Antonio Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente y
Representante Legal de CEL, le confirié Poder General Administrativo para que en nombre y
representacion de dicha institucion, comparezca al otorgamiento de todo tipe de instrumentos,
contratos, convenios, escrituras y demas documentos que sean necesarios o convenientes
para el cumplimiento de los objetivos y facultades encomendados a la Comision; asi como el
presente instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL,
y de la personerfa con que actla el Representante Legal de la misma; b) Resolucién de
adjudicacion de la Licitacién Publica No. CEL-LP 26/14 “Suministro de Medicamentos para los
Dispensarios de las Clinicas Médicas de las Centrales Hidroeléctricas y Botiquines
Institucionales”.

MIRIAN ANTONIA GARCIA NOVCA, mavor de sdad, Licenciada sn Administracion de
Emprasas, del domicilic de la ciudad v Cepartamento de San Salvader, cen Decumento Unico
de Identidad numero: cerc des siete cuatro cuatro dos cinco siete-cuatro; actuande en mi
calidad de Representante Lagal de J.O.M.l., SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
abreviadamente “JOMI, S.A. de C.V.”, del domicilioc de Apastepeque, Departamento de San
Vicente, con Numerc de Identificacion Tributaria: cero seis uno cuatro-uno seis cere Uno nueve
dos-uno cero cuatro-tres; auien en lo sucesivo me dencminard la contratista, convenimos en
suscribir el presente contrato que se regira por ics articulos siguientss:

ARTICULO 1°,- OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a proporcionar a fa CEL el SUMINISTRO DE MEDICAMENTOS
PARA LOS DISPENSARIOS DE LAS CLINICAS MEDICAS DE LAS CENTRALES
HIDROELECTRICAS Y BOTIQUINES INSTITUCIONALES, partidas: 12, 15, 16, 17, 44,
49, 54, 59, 66, 67, 86, 91, 95, 86, 111, 112 y 120, correspondientes al Capitulo |-
Medicamentos; y las partidas: 4, 8, 15, 16, 18, 19 y 50, del Capitulo ll-Material e
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Instrumental de Laboratorio y de Uso Médico.

ARTICULO 2°.- ALCANCE DEL SUMINISTRO

El alcance del contrate, comprende el suministro de medicamentos y material e
instrumental de laberatoric v de uso médico para los dispensarios de las clinicas
médicas de las Centrales Hidroeléctricas y botiglines institucionales, para ser utilizados
por los trabajadores y beneficiarios inscritos en la prastacion médica de la CEL.

Los medicamentos deben cumplir con los reguisitos minimos establecidos en las
especificaciones técnicas de las bases de la Licitacion.

ARTICULO 3°.- DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza cbligatoria para las partes
los documentos siguientes:

a) Las garantias;
b) La oferta de la contratista de fecha 11 de diciembre de 2014, v,
¢) Las bases de Licitacion Publica No. CEL-LF 26/14.

El presente contrato y sus modificaciones si las hubiers, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de
acuerdo al orden indicado. Estos documentos son comgplementarios y cualquier
suministro raquerido en uno s igualmente obligatoric como si se requiriera en todos.

ARTICULO 4°.- PLAZO DE ENTREGA DE LOS MEDICAMENTOS Y DEL MATERIAL E
INSTRUMENTAL DE LABORATORIC Y DE USO MEDICQ

El plazo de entrega de los medicamentes.y materidles ce laberatorio y de uso medico
sera de conformidad con los tiempos establecidos an el Anexo Il “Programa de entrega
del suministro”.

UNIDOS DE

Dicho monto no incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacién de Servicios, el cual sera pagado por la CEL.
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ARTICULO 6°.- FINANCIAMIENTO

La adquisicion de los bienes objeto de este contrato, serdn financiados con fondos
propios de la CEL, del presupuesto aprobado para el ejercicio fiscal 2015 y Especificos
de Gasto 54108 Productos farmaceéuticos y medicinales y 54113 Materiales e
instrumental de laboratorio y usc médico, de las dependencias de la Comision, segun
ceriificados de asignacion presupuestaria Nos.128/2014, y 130/2014, ambos de fecha
25/09/2014.

ARTICULO 7°.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

a)  FORMA DE PAGO

El monto total del contrato sera pagado en ddlares de los Estados Unidos de América

(US$).

La CEL efectuara dichos pagos en un plazo de treinta (30) dias, después de presentar la
contratista la documentacién completa y aprobada por fa CEL, en el Departamento de
Tesorerfa ubicado en Oficina Central de la CEL.

b) CONDICIONES DE PAGO

La CEL pagara a la contratista el monto del contrato en dos (2) pagos, posterior 2 la
presentacidon de un (1) original v dos (2} copias del documento de pago
corraspendient2, acompanade de una (1) copia del acta de recepcién de cada enirega
debidamenta auterizada por el Jefe de la Dependencia sclicitants.

Para ¢l primer pago, la contratista decera prasentar adicionalmente una copia de la
carta de ravision de la garantia de cumplimisnto de contrato.

Para el segundo y Ultimo pago, se debera anexar copia del Certificado de Aceptacion
(C.A) de los bienes, emitido por la CEL, mas una copia del acta de racepcién de la
segunda y Uitima entrega, y una (1) copia de la nota de aprobacién per parte de la CEL
del certificado de garantia de calidad del suministro.

La CEL pagara a la contratista Unicamente las cantidades y partidas solicitadas durante
la ejecucion del contrato.
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ARTICULO 8°- OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA

a) PERIODOS DE ESTABILIDAD

La contratista deberd indicar en cada reporte de entrega de los medicamentos los
periodos de estabilidad que da al producto, a partir de esa fecha. En todo caso el
vencimiento del producto no debe ser menor de dos (2) aflos, contados a partir de la
fecha de recepcion. Cuando los medicamentos ofertados no cumplan con el
vencimiento requerido, la contratista presentara carta compromiso, siempre y cuando
no sea un tiempo menor de doce (12) meses de vencimiento, en donde se
responsabilice de cambiar dichos medicamentos y materigles, sin condicionar su
cambic con relacion a su fecha de vencimiento.

b} LUGAR Y FORMA DE ENTREGA

La contratista debera entregar los medicamentos y materiales en la oficina del Area de
Salud y Seguridad Ocupacional, ubicada en el sétano del Edificic de Oficina Central de
la CEL, en la S Calle Poniente N° 950, entre 15* y 17* Avenida Norte, Centro de

Gobisrno, San Salvador, El Salvador, C. A.

Los medicamentos y materigles seran clasificados y empacados en funcién de
distribuirse en las Centrales Hidroeléctricas Cerrén Grande, & de Noviembre, 15 de

Septiembre, Guajoyo, y Oficina Central.

Segun el cronograma establecido, la CEL indicara la cantidad de medicamentos y
materiales a ser distribuidos a cada Central. Lo cual serd notificado quince (15) dias

antes de confirmar cada entrega.
c) CONDCICIONES ESPECIALES PARA LA ENTREGA DEL PRODUCTO

o}

1. Medicamenics: Para la enirsga de astos, debera cenlener & nimerc de lotz gu
rotula &l empaque orimaria (blister, frasce, etc.) debera ser exactamente igual en
el tipa y numero de caracterss, al rotuiado en el empague secundario, colsectivo y

en la factura. No se aceptaran medicamentos con vifetas de “No devolutive”,
“No uso Hospitalario”.

2. Materiales & instrumental de labcratoric y usc médico, el bien descrito debe
reunir las caracteristicas v la descripcion siguients:

a) Presentacién.

o) Tamaho.

c) Medidas.

d) Esterilidad en caso de ser necesario.

e) Indicaciones y precauciones de uso y manipulacion.
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fi Y otras especificaciones necesarias.

ARTICULO ¢°.- GARANTIAS

La contratista rendird por su cuenta y a favor de la CEL, a través de un banco,
compania aseguradora o afianzadora, con domicilio legal en El Salvador aceptable a la
CEL, de acuerdo al listado del anexo AN-7.1 de la Seccidn VII- ANEXOS de las bases
de licitacion, en ddlares de los Estados Unidos de América,

ARTICULO 10°- EFECTIVIDAD DE LAS GARANTIAS
Cuando la contratista incurriere en incumplimiento en el suministro de los bienes objeto

del presente contrato, por causas imputables al mismo, la CEL, podrd declarar la
caducidad del contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.
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Cuando la contratista no respordisre, ante los flamados de-la-GEL-por la garantia de -
doce meses otorgada, ante defectos, omisiones e infracciones de las especificaciones
tecnicas que le fuesen imputables, en el suministro de los medicamentos, y materiales e
instrumental de laboratorio y de uso médico suministrados, se procedera a hacer

efectiva la garantfa de buena calidad de los productos.

ARTICULO 11°- MULTA POR MORA

Cuando la contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, pedra declararse la caducidad del
contrato o imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad a la

siguiente tabla:

En los primeraos treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto
uno por ciento del valor total del contrato.

En los siguientes treinta dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero puntc
ciento veinticinco por ciento del valor total del contrato.

Los siguientes dlas de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto guince
por ciento del valor total del contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer

efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

i porcentajs de la multa previaments estabiscido, ser2 aplicable al montc total del
contrato incluyende los incramentos v adicicnes, si se hutiersn hecho.

(-5

La multa establecida en los inciscs antericrss. sarz fijada proporsionalments de acuerdo
al valor tatal del avance correspondiente fentro de fa respectiva programacion de la
gjecucion de las obligaciones contractuales, siempre que-ésias puedan-programarse en

diversas stapas.

=n el contrato de suministre, los corcentajes praviamente fijados para la multa, sera
aplicable Unicaments sabre el valor de los suministros que se hubleren dejado de
entregar por &l incumplimiento parcial del contrate.,

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista, debiendo exigir el
pago de las mismas, una vez sean declaradas an firme.
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En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos relacionados con la
contratacion de bienes adquiridos bajo esta licitacion sera por el equivalente de un
salario minimo del sector comercio.

ARTICULO 12°.- ATRASOS Y PRORROGAS DE PLAZO

Si la contratista se atrasare en el plazo de entrega del suministro, por causas no
imputables al mismo, debidamente comprobadas, tendra derecho a solicitar
oportunamente la extension del plazo, y la CEL le concedera la prérroga equivalente al

tiempo perdido.

La ampliacién del plazo sera establecida mediante una modificacion y no dara derecho
a la contratista a reclamar compensacién econémica adicional.

La ampliacién del plazo no se dara por atrasos causados por negligencia de la
contratista al solicitar pedidos de los suministros, sin la suficients anticipacion para
asegurar su entrega a tiempo o por atrasos imputables a sus subcontratistas.

ARTICULO 13°.- PRORROGA DEL CONTRATO

De comun acuerdo el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al artfculo
83 de la LACAP, una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado iniciaimente,
siempre que las condiciones del mismo se mantengan favorables a CEL y que no
hubiese una mejor opcion. La contratista debera dar su conformidad a dicha prérroga.

ARTICULO 14°.- MCDIFICACION

La CEL, pedra medificar el prasente contrato antss dei vencimiento dei plaze pactado,
siempra que concurran circunstancias imprevistas v comprobadas. Para efectos de
gjacucicn del presente ccntrato se entenderd por circunstancias imprevistas, aquel
hecne o acto que no puede ser evitado, previsto 0 que corresponda a caso fortuito o
fuerza mayor.

Cuando la contratista alegue caso fortuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a
la CEL que verifique el acontecimiento que gerera la fuerza mayor o caso fortuito vy la
elaboracion del acta correspondiente; dicha solicitud debera raalizarse a mas tardar tres
dias habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retrasc. Cuando sea
necesario, deberan presentarse las pruebas respectivas.

Asi también se podra modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades,
vincuiadas al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el
articulo 83-B de la LACAP.
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Cualquier modificacién en exceso del veinte por ciento (20%) del monto del contrato, ya
sea de una sola vez o por la suma de varfas modificaciones, segun lo establecido en la

_ Lay de AdQUISICIGﬁég Y Contrataciones teta Administracion -Pablica; -se—consideraré

como nueva contratacion, por lo que debera scmeterse a un nuevo proceso, siguiendo
todo el procedimiento establecido en la Ley, sc pena de nulidad de la modificacion

correspondiente.

Si la modificacién correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacién de la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 15°.- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente
comprobada, tendra derecho a solicitar y a que se e conceda una prorroga equivalente
al tiempe perdido, por lo que debera exponer por escrito las razones que le impiden el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original y presentara las
pruebas que correspondan; el mero rstraso no dara derscho a la contratista a reclamar
una compensacién econdmica adicional. La solicitud de prdrroga debera hacerse
dentro del plazo contractual pactado para la entrega o ejecucién correspendiente.

La ampliacion del plazo no se dard por atrasos causadcs por negligencia de la
contratista al solicitar pedidos de los suministros, sin la suficiente anticipacion para
asegurar su entrega a tiempo o por atrasos imputables a sus subcentratistas,

La CEL mediante resolucién razonada, acordara o denegara la prorroga solicitada.

ARTICULC 18°.- CESIONES

""""" ni dar a otra perscrg intsras ¢ participacion

La contralista nc pedrad cecer 2l contrato, ot:
en el mismo, ni ceder s derscnu a ccirar cualcuier cantdad de dinero que le
corraspenca o le carsspondiers racibir de acuerdo con el contrato, sin pravia

aprobacién por escritd de [a CEL. Dicha aprobacion, si fuese dacda, no relevara a la
contratista de su completa responsabilidad para cumplir con todas las ctligaciones del

confrato.

La transgresién de esta dispesicion dara lugar a la caducidad del contrato,
procediendose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 17°,- INDEMNIZACIONES

La contratista mantendra indemne y liberara tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarics y demés empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litigio,
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acciones, juicio o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
contra la CEL, sus representantes, funcionarios y demas empleados, por cualquier acto
u omisién de la contratista, sus agentes o empleados en la ejecucion del contrato,
siempre que estos reclamos se refieran al suministro de los bienes objeto del contrato.

ARTICULO 18°.- ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

El administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumpliimiento del
contrato hasta su liquidacion es la Dra. Elena del Carmen Villalobos de Rodriguez, Jefe
de Area de Salud y Seguridad Ocupacional.

El administrador del contrato, esta autorizado para tomar las acciones necesarias con
respecto a lo siguiente:

a. En caso de cualquier reclame de la contratista en asuntes relacionados con la
interpretacion de las Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato
dentro de un plazo méxime de siete {7) dias notificara las decisiones respectivas
por escrito a la contratista;

b. Analizar las modificaciones o propuestas requeridas por la contratista,
recomendando las soluciones que no tengan un efecto adverso en la ejecucion
del contrate;

c. Recomendar la emision del Certificado de Aceptacion (CA) del suministro;

d. Cualquier otra atribucion que la CEL le encomiende, de lo cual informarz a la
centratista; v,

e. Reccmendar la liquidacién dei contratc v la devciucion de las garantias
correspeondientss.

£l administrador del contrato, sera responsable de las obligaciones reguladas en el
articulo 82 Bis de la LACAP, y articulcs pertinentes del RELACAP.

ARTICULO 18°.- CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantaner la confidencialidad sobre toda la informacion
a la que haya tenido acceso a partir de ia suscripcion del contrato para la ejecucion del
suministro de los bienes, por lo que no podra divulgar dicha informacidn, ni tormarla

como idea creativa para futuros proyectos,

La anterior disposicion es aplicable para toda informacién gue llegue a su conocimiento
0 que se produzca en razon del desempeno de sus funciones, salvo que las mismas lo
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hagan necesario, previa autorizacion de la CEL. Esta clausula seguira vigente aun
_despuss de la expiracion def contrato. ) .

En caso ds incumplimiento de esta ooligacion, la CEL sanclonard a la contratista
conforme a la LACAP y la LAIP.

ARTICULO 20°.- RESPONSABILIDAD POR DANOS Y/O PERJUICIOS

La contratista debera asumir la completa responsabilidad incurrida por cualesquiera
dafios y perjuicios derivados del contrato o bajo acuerdos o documentos relacionados
con sus obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafio emergente y el
lucro cesante que provocare, inclusive los causados por sus empleados ©
abastecedores, excepto aquellos que resulten completamente de la propia negligencia
de la CEL; y para tales efectos bastara con la comunicacion oficial de la CEL dada por

gscrito a la contratista.,

ARTICULO 21°.- GARANTFA DE LOS MEDICAMENTOS Y DEL MATERIAL DE
LABORATORIO Y DE USC MEDICO.

La contratista debera garantizar que los medicamentos y el material e instrumental de
laboratorio y de uso médico, seran entregados de acuerdo con las estipulacicnes del
contrato, y se compromete a sustituir cualquier medicamento ¢ material que no sea
entregado segun lo requerido por la CEL, sin costo alguno, siempre que le haya dado
aviso por escrito del probiema ocurride dentro del perfodo de garantia. El perfodo por el
cual la contratista garantizara la buena calidad de los bienes objeto del contrato sera de
doce (12) meses, contados a partir de cada sntrega, para lo cual para la primera
snirega la contratista prasentars a la CEL una Jarantiz de buena calidad dei producto,
que garantizard la totalidad del suministro contratade

La contratista correrd con todes los. gastos ¢e fransporte desde e sitio de entrega al
lugar donde se efectuara la sustitucion~y otros gastes en los que incurriera per la
sustitucién de los bienes o parte de los mismos, incluyendo el IVA,

Si durants el plaze de la garantia de la buena calidad del producto se observars alguna
deficiencia, la CEL lo comunicara a la contratista por escrito, quién debera reponer los
medicamentos o materiales; si no pudieren ser repuastos, la CEL hara efectiva la
garantia de buena calidad del producto, quedando la Comision exenta de cualquier

pago pendiente.
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ARTICULO 22°.- ACEPTACION DE LOS BIENES

Cuando los bienes especificados en el contrato hayan sido recibidos en el Area de
Salud y Seguridad Ocupacional, de la CEL procedera a la inspeccion de los mismos y
se hara la recepcién correspondiente.

La inspeccion mencionada se verificara en presencia de la contratista o de un delegado
que éste nombre para tal efecto, levantandose vy firmédndose el Acta de Recepcion
correspondiente a entera satisfaccién de la CEL o con sefalamientc de los defectos

que se comprobaren.

Si los bienes recibidos cumplen satisfactoriamente con los requisitos establecidos en el
contrato, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias después de recibidos
procederd a la emisién del Certificado de Aceptacion, previa presentacion por parte de
la contratista del Acta de Recepcidn y del Certificado de Garantia de Calidad.

En caso de que se comprueben defectos en la entrega, la contratista dispondra de un
plazo de cinco (5) dias para cumplir a satisfaccion.

Sl la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendra por incumplido el
contrato y procedera la imposicion de sanciones o en su caso la extincion del contrato.

ARTICULO 23°.- LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcurrido el periodo de garantia de los bienes y siempre que la
contratista haya cumplide con lo dispuesto en el articulo 21°- Garantla de los
medicamentos y del material de laboratorio y uso médice, v 3i no hubiese ningun
raclamo pendiente, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias dara por liquidado
el contrato y le hara la devolucién de la garantia de buena calidad del Producto.

ARTICULO 24°.- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO
El presente contrato se extinguira por las causales siguientes:

a) Caducidad;

b} Por mutuo acuerdo entre las partas;

c) Porrevocacion;

d) Porrescate; y,
e) Porlas demas causas que se determinen contractualmente.

Contrato No, CEL-5172-8/11




ARTICULO 26°.- DERECHO DE CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE
_EL CONTRATO . :

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuere declarado en quiebra o hiciere cesion general de sus bienes a sus
acreedores, o si la entrega de los bienes estuviere siendo retrasada, o la contratista ha
violado cualesquiera de las condiciones contractuales; la CEL podra notificar a la
contratista su intencion de dar por terminado el centrato sin responsabilidad para ella,
mecliante aviso escrito con expresion de motivos. Si dentro del plazo de diez (10) dias
contados a partir de la fecha en que la contratista haya recibido dicho aviso, continuare
el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios a la CEL para corregir la situacién
irreguiar, al vencimiento dei plazc sefaladoe, la CEL podré dar terminado el contrato sin
responsabilidad alguna de su parte. En estos casos, la CEL hara efectiva las garantias

que tuviere en su poder.

ARTICULQ 26°.- ARREGLO DIRECTO

En caso de que surgieran controversias en la sjecucion del presents contrato, las partes
acudiran al arregio directo.

Cuando una de las partes solicitare arreglo directo, dirigird nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dia y hora para deliberar,
asunto que detera determinarse dentro de los quince (15) dias siguientes a la recepcion

de la salicitud.

Recibida la comunicacion gque sclicite el arreglo diracto, se convocard por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora 2 que se refiers el inciso anterior, ia ofra parts
podra intreducir ics puntos gue estime convenientes.
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Cuandc la CEL fuers =l sclicitants el arrsglo diracic, en la misma solicitud se indicara sl

lugar, dia v la nora en gue deberan rsunirse ias partes gara la negociacicn

En caso que las partes na llégaren a nlhgun acuerdo, se p;aceéeré de Cohforrn-idéd con
lo establecido en el Articulo 27°.- JURISDICCION.

ARTICULO 27°.- JURISDICCICN

Las partes sefalan como dcmiclio especial la Ciudad de San Salvader, a cuyos
tribunales se someten en caso de accidn judicial.

ARTICULO 28°,- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA

La correspondencia relacionada con el contrato, debera dirigirse con atencién a: Elena
del Carmen Villalobos de Rodriguez, Jefe de Area de Salud y Seguridad Ocupacional,

Contrato No. CEL-5172-8/12
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teléfono (503) 2211-6042/2211-6350; o a la direccion postal: COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA. Seccién de Correspondencia, Oficina Central de
CEL, 9* Calle Poniente No.950, Centro de Gobierno, San Salvador, Ef Salvador C.A.
Asunto: contrato No. CEL-5172-S de la Licitaciéon Publica No. CEL-LP 26/14.,

Y a la contratista en la siguiente direccion: Calle San Carlos No. 935, Col. Layco, San
Salvador. Teléfono: 2121-7678.

Correo electrénico: William.mnts@gmail. com, miriamgarcianovoa@gmail.com

ARTICULO 29°.- VIGENCIA DEL CONTRATO

El presente contrato entrara en vigencia a partir de la firma del mismo hasta su
liquidacion.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de igual valor y contenido, una de los cuales
serd entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL,

San Salvador, a los nueve dias del mes de marzo de dos mil quince.

QOMISION EJECUTIVA JOMI, S.A. DEC.V.
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA-CEL

KON
c
f ‘.'CAF:?DO SALVADOR FLORES ORTIZ MIRIAN ANTOML NOVOA
APODERADC GENERAL ADMINISTRATIVO REPRESENTA
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la ciudad de San Salvador, a las diez horas con diez minutos del dia nueve de marzo de
dos mil quince. Ants mi, EVA ANGELINA MARQUEZ ARGUETA, Notario, del domicilio de
la ciudad y Departamento de San Salvador, comparece por una parte, el sefor RICARDO
SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en nombre y representacidn en
su calidad de Apoderadoc General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucion Auténoma de Servicio Publico, del
domicilio de San Salvador; con Numero de Identificacion Tributaria: cero seiscientos
catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-cuatro, a quien
en adelante se le denominara indistintamente “La Comisién" o "CEL", personeria que doy
fe de ser legltima y suficiente por haber tenido a la vista: a) el testimonic de Escritura
Publica de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las trece horas y
treinta minutcs del dia once de juiio de dos mil catorce, ante los oficics de la Notario Ana
Dolly Valiente Escalante, por medio del cual el arquitecto David Antonio Lépez Villafuerte,
conocido por David Antonio Portal Villafuerte, s=n su calidad de Presidente vy
Recresentants Legal ce CEL, le confirid¢ Poder Gerneral Administrativo para gue en
ncmbres y reprasentacicn de dicha institucion, comparazea al otorgamiento de todo tipe
de instrumentos, contrates, conwvenios, 23cdiuras v demés decumentos gue sean
necesarics © convenientes gara 2 cumplimiente de los cbjetivas v facultades
encomendados a la Comisicn; asi como el presente instrumento. En diche poder Ia
notaric autorizants dic fe de la existencia legal de CEL, y de la personeria con que actia
el Representante Legal de la misma; o) Resolucién emitida a las once horzs del dia
veintitrés de febrero de dos mil quince, por 2l Director Ejecutivo, er la cual consta ia
adjudicacién de la Licitacion Publica Ne. CEL-LP VEINTISEIS/CATORCE "Suministro de
Medicamentos para lcs Dispensarics de las Clinicas Meédicas de las Centrales
Hidroeléctricas vy Botiquines Institucionales”, 2 J.O.M.l, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, abraviadamenta “JOMI, S.A. de C.V.", en las partidas que mds
adelante se relacionan, y por otra parte comparace la sarfiora MIRIAN ANTONIA GARCIA
NOVOA,




quien actia en su calicad de Representants Legal de J.O.M.L,
g_NONIMA DE CAPITAL VARIABLE, abreviadaments “JOMI, S.A. de C.V.",
del domicilio de Apastepeque, Departamentc de San Vicente, con NuUmero de
Identificacion Tributaria: cerc Seis uno cuatro-unc seis cerc uno nueve dos-uno cero
cuatro-tres; en adelante denominada “LA CONTRATISTA", perscneria que doy fe de ser
legitima vy suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonic de escritura publica de
medificacion integra del pactc scoial de Ja CSociedad que se denomina J.O.M.L,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, abraviadamente “JOMI, S.A. de C.V.",
oforgade en la ciudad y Departamento de San Salvader, el dia veintitrés de julio de dos
mil caterce, ante los oficios del Notario Gerardo Antonio Sclano Henriquez, inscrita en el
Registro de Comercio al nimera ciento cuafre, del Libro tres mil frescientos doce del
Registro de Scciedades, el dia oche de septiembre de dos mil catorce; instrumento del
cual consta que su denominacicn y domicilic son los expresados, que el plazo de la
scciedad es indefinido; gue su finalidad es entre otras la explotacién del comercio, la
agricultura y la industria, en cualquiera de sus ramas, especialmente la farmacéutica; gue
las juntas generales de accionistas constituirén la suprema autoridad de la sociedad, con
las facultades y obligaciones gue senala la ley; gue la administracion de la Sociedad,
segun lo decida la Junta General de Accionistas, sstara confiada a un Administrador
Unico Propietario y su respectivo suplente, o a una junta dirsctiva compuesta de tres
dirsctores propietarios y tras suplentes; gue la regresentacion judicial y extrajudicial de la
scciedad, asf como 2l use ce la firma sccial de la misma, ha sido consignada conforme lo
e3tablece al articulo doscientes sesenta del Cedigo de Comersic, en consscuencia, el

Administrador Unicc o fa Jurta Dirsctive, ‘embién pocrir confiar las atribuciones de

reprasentacion judicial v exirsjugicial 2 cualouiera de los Dirscicras que detarmineg, o a un

gerenta de su nombramiente, asi mismo, para al casc de @ representacion.judicial sl

ddmini;;trador unico -o Ia jun'ta directiva pédré.n nombrar a un representante judicial; y, b)
Certificacion de la cradencial de eleccién de Junta General Ordinaria de Accionistas,
exiendida por la seficra Saivadaora Mirian Novea de Garcia, Searetaria de la Junta General
ds accionistas, el quince de octubra de des mil caterce, de 'a cual consia gue en Libro
de Actas de Juntas General de Accionistas que llsva la Scciedad, se encuentra asentada
el Acta numero Veintitrées de Junta Gensral Ordinana de Accicnistas, celebrada en la
ciudad de Apastepaqus, Departamento de San Vicents, 2l diz guince de octubre de dos
mil catorce, y en su punto nimero ocho, se acordé elegir la nueva administracion de la
Sociedad, resultande slecta como Dirscter Tesorero, la sefiora Mirian Antonia Garcla
Novoa, quien tiene la repras ion legal ds la Socisdad, para un perfodo de siste afos,
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el cual se encuentra vigente. Dicha credencial se encuentra inscrita en el Registro de
Comercio al nimero ochenta y cuatro, del Libro tres mil frescientos treinta y ocho, el dia
cuatro de noviembrs de dos mil catorce; y en las calidades indicadas ME DICEN: Que
con el objeto de darle valor de instrumento publico me presentan el contrato numero
CEL-CINCO UNO SIETE DOS-S, que consta de veintinueve articulos y dos anexcs, el
cual ha sido suscrito en esta ciudad, este mismo dia y que reconocen como suyas, las
firmas que en &l aparecen, el cual en sus partes principales establece que la contratista
se obliga al SUMINISTRO DE MEDICAMENTOS PARA LOS DISPENSARIOS DE LAS
CUNICAS MEDICAS DE LAS CENTRALES HIDROELECTRICAS Y BOTIQUINES
INSTITUCIONALES, partidas: doce, quince, dieciséis, diecigiete, cuarenta y cuatro,
cuarsnta y nueve, cincuenta y cuatro, cincuenta y nueve, sesenta y seis, sesenta y siete,
ochenta y seis, noventa y une, noventa y cinco, noventa y sais, ciento once, ciento doce;
y ciento veinte, correspondientes al Capitulo |-Medicamentos; v las partidas: cuatro,
ocho, quince, dieciséis, dieciocho, diecinueve; y, cincuenta, del Capitulo lI-Material e
Instrumental de Laboratorio y de Uso Médico. La contratista se compromete a entregar
lcs medicamentos, cenforme a lo establecido en el articulo cuarto del contrato y Anexo |l

“Programa de entrega de los suministros”.

atam -

Adicionalmente Ics ctorgantes me manifiesian gue
reconccen y ratiican [as demas estipulaciones contenidas en 2l mencicnade contrato,
Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que ias firmas que aparscen al caice del contrato en
referencia, son autenticas por las razones expuestas y por haber sido puestas por los
comparacientes de su pufio v letra, a mi presencia, quienas ademés raconocieron &l
contenido de diche contrato. Asi se exprasaron los comparacientas a quienss axplique
los efectos legales de la crasents acta notarial que consta de tres hojas dtiles y leido
que les hube todo lo escrito en un sclo acto sin interrupcion, ratifican su contenido,

manifiestan su conformidad y para constancia firmamos. DOY FE. Enmendado:tres-:
Vale.
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